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Nou avoir

attentivement la notice d'installation, d' utmsatmnetd ‘entretien. Nous avons congu ce
produit pour vous apporter entiere satsfaction

Sivous avez besoin d'aide, léquipe de votre magasin est a votre disposition pour vous
accompagner.

Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utlisation avant ' utiliser Cappareil, et conservez-le
pour pouvoir e consulter ulterieurement et s besoin le communiquer aun tiers.

24 Source lumineuse LED non remplacable.

25. Driver non remplacable.

26. Ne fonctionne pas avec un variateur.

27, Peut fonctionner avec un variateur.

28. Le luminaire est prévu pour le repiquage.

29. Nombre maximal de luminaires qui peuvent étre interconnectés

30. Courant alternatif.

31. Courant continu.

32. Courant continu et alternati.

33. Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergetique X.
34, Attention: Dangerdemnrtetmquedaomdempourlexnourrl&sonxeuesenfantsl

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils & iques,
respectez les précautions de sécurité de base afin de réduire

le risque d’incendie, de chocs électriques et de blessures
corporelles..

1) Consngnes generales
Merci de verifier g
avec votre installation.

luminaire sont compatibles

)
iques d

AVERTISSEMENT : L'alimentation électrique doit &tre mise hors
tension avant le montage, la maintenance, le remplacement de
Pampoule ou le nettoyage.

Veiller ane pas percer de tuyaux ou de cables cachés lors du percage des trous pour
linstallation de téquipement.

Symboles d’avertissement
Cedocument "1” contient toutes les caractéristiques techniques et les différentes
definitions potentiellement applicables au produtt sous formes de pictogrammes, selon
lesnormes internati lesnormes de sécurités. eristiquesne
sont pas applicabl duit que vous avez choisi. L dPinstructions “2”
du produit vous retrouverez lesquels lui sont applicables.
Lisez attentivement les instructions.
Classe de protection | Cette lampe est équipée d'une borne de terre. Le cable de
terre uauneetvert) don étreraccorde ala burneswgnalee par ce symbole.
3. Classed: lampe di lation double et pourrane pas
etreraccordeauﬂcunducteurdepmtect\un
. Produit de classe lll - concu pour i électrique detype
SELV (Safety Extra Low Voltage - Trés basse tensionde. SECUrite) separee.
Avertissement :distance minimale entre la lampe et tout objet éclairé(xx métre).
Indice de protection IPXX
Tension nominale xxxV/
. Fréquence nominale xx/xxHz
Puissance nominale Max xxW
10. Danger, risque de chocs éléctriques.
Luminaire desting a une utilisation en interieur.
12. Luminaire destiné a une utilisation en extérieur.
13. Avertissement :si le cordon ou cable flexible externe est endommage, il devra étre
impérativement remplacé par le fabmam

Snmum térieur soupl
ableou don special provenant

iree: uendummase ildoitétre
unca
desonservice de maintenance

ufabricant ou

Gardez les i or Ne laissez pas trainer les piles. Ly a
unrisquessi les enfants ou les animaux les avalent.
Con&unez \mmedlatement unmédecin si une pile est avalee
Veiller ala bonne polarite des piles, ceci est indiqué
hatteries.

Nejamais jeter les piles dans le feu ou leau.

Sile compartiment a piles ne se ferme pas en toute sécurité, cessez d'utiliser le
produit et gardez-le hors de portée des enfants.

35, Avert\ssement (anenllvn) Ceproduit eslfournlavecdesp\ les buuton Atenir hors

le por Encasd’ laperfo-
ration s tissus peuvent surveni ce qui peut entrainer la mort. Deg graves brilures
peuvent survenir dansles 2 h lingestion. Consulter

unmédecin !

36. veuillez utiliser un cordon d’alimentation d’une section ’au moins 361.0MM2 (les
cordons en PVC sont interdits). ILest conseillé d’utiliser un cordon HOSRN-F ou plus
résistant

37. Pour réduire le risque d'étranglement, le cablage flexible branché a ce luminaire doit
&tre fixé au mur de maniere efficace sile cablage est a portée de main.

38. Ne regardez pas la lampe pendant son fonctionnement. Peut étre nocif pour les yeux

39, Avertissement :Les luminaires ne doivent pas étre recouverts de matériaux
thermo-isolants.

40. Courant d'entrée

41. Température ambiante a XX° maximum

42. Facteur de puissance

partiment de la

Protection Environnementale

AWENT\ON‘
Les produits électrig il p eté les orl esménage
sdulventcum.:wm esd decol ‘aﬁnd’étre

ta
Merci deoomacter votre commune ouvotre revendeur pour plus dinformations sur e
recyclage. Lesmaténauxd embalt::ge sont recyclabtes Mermdemenreaurebutde
maniére écol vices de
récupération des matériaux recyclablex

Lesbatteries doivent étre recyclées ou liminces correctement. Nejetez pas
ﬁ oudans lefeu,

carles piles peuvent fuir ou expmser.

Entretien/ Nettoyage

Mettre hors tension \appare\l avant de procéder a Centretien ou au nettoyage.
ne doivent t que par qualifiees et avec des
pieces Sde rechange d' ongme

Avertissement : e cabl d de ce luminail
pasétreremplacé; il est endommage, I e umma\redmtetredetrult
Peut seulement étre installé en dehors du
volumed’accessib\'titéautaucher

D inappropriée peut entrafner un danger |mpvrtam
Utilisez toujour ‘mément aux qué

AVERTISSEMENT : L'utilisation d'un accessoire non spécifié dans ce manuel peut
présenter un risque de blessure.

1. L lumiére de ce - lorsque la source lumi-
neuseatle‘\msahnde&avm lelumlnallreent\erdmtetreremplacc; i ) Garantie

18. L cnedmtmm placée que par le
fabncantuu:onagemde ouune pers ionéquivalente. 1. DUREE DE GARANTIE

19 la | i ‘ doité placee g Lasammm ipplique selon es textes en vigueur dans votre pays @
partefabmoamuuxonagemJ une pers compter de livraison d ises et de la remi p
equivalente. Cachat

20. Ledriver peut étre remplace par un professionnel.

21. Lasource lumineuse est remplagable par un utilisateur final

22. Lasource lumineuse LED est remplacable par un utilisateur final.
23. Ledriver est remplacable par un utilisateur final.

2. APPLICATION DE LA GARANTIE :
Pour que (a garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installg, utilisé et

meément aux consignes du mode d’emploi Vou ci-dessous
des exemples d'exclusions (laliste nest pas exhaustive, veuillez contacter votre




fournisseur pour une évaluation pli de votre situation)
- Systeme d'alimentation etectr\que defectueuxsur l leu installation du produit
- Tout dommage résultant ' un impact environnemental - surtension, fluctuations de
courant ou de réseau, humidité, chaleur, poussiére, sur'face:oxydees corrosion du
littoral, températures extrémes, etc.
Montageetmstallat\onumwww Esdupr
ingufisante du produi ot de ses pieces

p
Mmse:dupmdmt

Taut‘ esultant d'une rupture, dun
accidentoud'une réparation non autorisée du produit et de ses piéces

~Tout dommage provenant d'un emballage et 'une expedition inappropries du produit
lors du retour du produit ou de ses pieces

Perledes accessoires inclus dans le produit

telsque le& batteries: el ampoules par exemple,

duit ainsi que son régl

du produit, ses p;\ for a nmvfsuel_,[u hésitez p: otre
fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.

[DESPANOL - ES

qu\ peuvent iplacés, sont également exclus d antie
3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS
Sivous ave: rencontre: nant Lutilisation

. Atencion: peligro de descarga eléctrica.

11, Estalampara esta pensada para su uso en interiores.

12. Estalamparaesta pensada para su uso en exteriores

13. Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de alimentacion de esta
luminaria se deteriora, solamente podra sustituirlo el fabricante

. Atencion: para evit_armes%os,:\ el cable flexible externo de alimentacion deesta
luminaria se deteriora, solamente podra sustituirlo el fabricante, su servicio técnico
c una persnna con la cualificacion adecuada

ituir el cable o el cordon ext

danadu debe destruir esta lampara

lpara; si el cordon esta

1 puede instalar luclaum lumen d ceswbﬂlda tactil.
17 Lafuente luminica d i ice la vida dtil
delafuente luminica, deberacammarsemda la Lummar\a
e de luzd "

18. Lafuente delu; ir el fabricante, su

serviciotecnico, una persona on cuauhcamonswm\lar

Lafuentedetuz LED de estt D id
deservicioouna per ona imil

20. Un profesional puede reemplazar el controlador.

21. Elusuariofinal puede reemplazar la fuente de luz.

22. Elusuariofinal puede reemplazar la fuente de luz LED.

23. Elconductor es reemplazable por el usuario final.

24 Fuente de luz LED no reemplazable.

el fabricante, su

Le prad ducdo. Le |

el manual de instalacion, usoy Este producto hasido
proporcionarle plena afisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para
poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a
terceros,

ADVERTENCIA: El uso de aparatos icos supone el resp
las precauciones elementales de seguridad para reducir el riesgo
de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales..

25. Conductor nor
2. Nufuncinnacununinterrupturdeatenuaciou

77 connintermuptord
28. Lalamp: adi parammwumm e eléctr a
29N S ot

30. Corriente alterna

31. Corriente continua.

32 Carnentecuntmuayatterna

3 steprod billade clase de eficiencia X

34, Advertf‘anma iPeligro de accidentes, incluso mortales, para bebés
ynios!

fas fuera del alcance de los nifios. No deje las baterfas en

1) Ins(rucciones generales
Comprueb d
lasde suinstalacion

ADVERTENCIA: Antes de proceder a la instalacion, mantenimiento,
cambio de bombilla o limpieza del equipo de iluminacién, debe
cortar elinterruptor general de la instalacion de la vivienda. Quite
los fusibles o ponga el interruptor en posicion OFF y aseglrese de
que no se puede reactivar durante las operaciones.

cualquier sitio. Existe el riesgo de que se las traguen

niﬁg_& oanimales. Sialguien se traga una baterfa, consulte de inmediato con un

medico.

Cologue las baterfas adecuadamente respetando la polaridad, que se indica en su

compartimento.

Noarroje nunca las hatenas alfuego 0al agla

Si el compar

utilizar el productoy mantenerlofuerai detatcance delosnifios.
35. Avmlmporlame Esteproductosesummjlstracunpltasdehoton Manténgala fuera

a, dejar de

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberia o cable oculto al realizar los
taladros para ainstalacion del equipo.

Simbolos de advertencia

Ested «Montwenewdaw caracteristi dife

defini blesal producto, p das en forma ,de

conformidad con las normas intemnacionales y de seguridad. Nolodas las caracteristicas

seaphcanat ducts legido. En el manual de instr O del productose

indica cuales s¢ apl\can

1. Leaatentamente estas instrucciones.

2. Clasede proteccion . Esta La dotada d termmatdeherra Elcabtede
tierra (amarillo ) deby t sealtermmal enalado por

3. Segur lasell. Estala y puede noser apta
paracnnectarseauncabtedeprotecmon

4, Productodeclase 1 -Disfado para abastacerse desde una uente
separaday de muy bajo vol la]e

5. ADVERTENCIA: distancia mini la(ampara y cualquier objeto iluminado
metro).

6. Tndice de proteccion IPXX

7. Tension nominal xxiV

8. Frecuencianominal xx/xxHz

9. Potencianominal Max xxW

delos nifios. Sumgestl n perforacion de
lus tejidos blandos e incluso la muerte. PUEdSﬂ pmduclr&e graves quemaduras en las
swgu\emesZum d médico!
36. uhlweuncabledesum\mstradeatmenossm OMMZ(e cable de PVC esta prohibi-
do), sugiera usar un
cable HOSRN-F omas resistente.
31, Parareducir el riesgo d sielcal
lummanaesacce:\bledesdeetsuem dehequedar blen smetnata pared.
38. Nomire (a lampara mientras esta funcionando. Pued ser dafino paralos ojos.
39. Advertencia: Equipos de iluminacion no aptos para cubrirse con material de
aislamiento térmico,
40. Corriente de entrada
41. Temperatura ambiente aun maximo de XX°
4. Factor de potencia

Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!
Nose deben tirar los prodt junto con los residuos domeésticos
Gramaspor remclartos en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
u proveedor para obtener consejos de
r:cwcla]e Le rogamos reciclar el embalaje en los puntusde recogida previstosa tal
efecto




Lasaterias e deben ecila o desechar de manera adecuade. Notire as E necessario ter cuidad Je fazer os furos de fixacao p danificar
baterias a la b verterse su Quaisquer tubagense
contenido, nilas arroje alfuegu yaque pueden exp lotar. Tampoco las abra, ecabos existentese ocultos.
cortocircuite ni perfore, porque pueden acasionar lesiones. _ .
Simhbolos de adverténcia
Mantemmlento/umplem Ested b contém tod isticas
s de realizar i a,d te el aparatode aplica ,udum oba fory pictogramas, d doc as
Laredeentr\caocorteetmterrumorgeneralde\avwwend normas internacio Nem tod: ﬂAA isticas séo
| cualificado, utilizando Nomanualdemstrucu p pode ver
repue:tas or\gmates quais se que se aplmam 0seu produto.
Uul\ I fectuadas deforma inadecuada \ungranriesgo. . 1 Lewaatentamenteasmstrucnes
eslemanualf ‘ : L2 S tecgio i docom um terminal deterra. 0 fio
ADVERTENCIA: La utilizacion d accesorio no indicad " {puede feterrf(amarelneverde‘)devererl\gadoaoterr:lmala‘xxliwat?docqmesleslmbuto
suponer un peligro parala integridad fisica de las personas. . ILE temum p P ligado
aum condutor de protegao.
Garantia 4. Produto Classe - concebid deali
~ separada oucom umatensau de &eguranga muito balxa (SELV]
1. DURACION DE LA GARANTIA S VIS0 di treocandeciro qualguer ojectoi
Lagarantialegal general se aplica con arregloa la normativa vigente en el pais del metros).
comprador, a partir de (a entrega de la mercanciay tras la presentacion del ticket de 6 indice dé roteccd XX
compra como prueba de la compra © e protect;
6 7. Tensdo nominal xxxV
2 APLICAC) NDE;'AGARANUA. debe haberse nstalado, tiizadoy 8. Frequéncia nominal xx/xxHz
mantemdodeacuerduconLasdlrectmcesdelManuaLdelnstrucmanes 9. Paténcianominal MaxW
aaplicacion delagarantia lalista ~ 10. Atenco, risco de choque elétrico.
h ,perndeb?xersuwwuuuuu e la swtuacm_n 1. Estalampada destina-sea utilizagdo nointerior
-Sistemade ; 1 lugar d L producto: 12. Estalampadadesti seautluzaqaunuextenor
:obreten:mn,ﬂuctuacmnesdecumenteored,etc » 13. Adverténca-Seofioou cab Ao level exteriordesta uminariaestiver
o s bl ks i oo st
mun aje pera indel producto 16, Advertencwa fi a0 flexivel exterior desta luminaria estiver
B do el podct 0 danificado, 5o pode ser ido p icante ou por deservigo
-Desgaste natural del product debido al uso habitual oupor umap oes adequad aevitar qualquer
Uxonoprewstodelproductooxuxplezas perigo. ) . )
izados del product 15. 0fi substituido; se o fio estiver

Cualquwerdanumecanmode\productousus plezas, derivadodel usoincorrecto,
rotura, accidente o reparacion noautorizada
-Cualquw’erdaﬁadel, d , derivado del Y envio inadecuad
durantela devolucion )
- Pendida de los accesorios incluidos conel producto

0 "
danificado, este candeeiro deve ser destru?do
S pode ser instalada forado

volume acessivel ao toque.

Afonte de iluminacao desta luminaria néo pode ser substituida; quando a fonte de
\lummagaa atmgeohmdasuawda itil, todaa Lummamatemdesersuhst\tmda

fontel |

antia 18. Afon ing lof
blosque pued . como po empolas baterfasybombils 8. UU‘;lull Sauni iaapenas p substituida pelo fabricante
3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES 19, AfomedeluzLEDcom\da aria so pode ser icante,
Si P nrespectoal us, rendimientoo s pelo vigoouporumapesoadeualfagoseel
del producto, “‘kt b I p mediante a informacion g 0. Owuuumuul pode ser por um profissional,
encontrard enel tcket de compra 21. Afonte luminosa pode ser substitruida por um utilizador final
22. Monte luminosa LED pode ser substituida por um utilizador final.
ORTU 23 Ocmdutoresubsutuwe pvrumut\l\zadorhnal
asua preferénd; wod oaler d 2. Fontel b
instalaao, utilizagdo 25. Contmtadurnausubstltuwel
emanutencao corn atengao. Crtamo&eslepmduwpara K | lsfach 26. Nao ariador de intensidade.
Se precisar de ajuda, a equip: posido h 2. comum variador de intensidade.
28. Muminaria esta prevista para umaligacao em série.
|"5t"“§“es geraisde Seg“"a"(}a 29, Nameromaximo de lumindrias que podem ser interligadas.
" Ldeuti Ih veo 30, Comentealterna
paraopoderoonsultarpusterlormentee Se necessario, comunlca oa outras pessoas. 31. Corrente continua.
AVISO:durante a utilizagao de aparelhos eléctricos, respeite b Correnteattemaﬁmntmua e I
as precauces de seguranca basicas a fim de reduzir o risco de 33, Esteprod: umafonte de luz X
incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.. 34. Adverténcia: Perigo paraa vida e risco de acidentes para bebes e
criangas!
1) Instrugdes gerais Mantenha d das criancas. Nao d pilh
Verifig icagdes el destal bateriasem luca\sfaalmenteacesswels
instalagdo.. Existe oriscode cri animai igolirem. Consulte imedi um

AADVERTENCIA: A fonte de alimentacéo tem de ser desativada antes
de qualquer operagao de montagem, manutencao,

substituicdo da lampada ou lnmpeza Remova o fuslvel oudesligue o
disjuntor e certifique-se de que nao é ligado inadver

medico se uma pila/bateria for engolida
Certifique-se de que instala as baterias/pilhas com a polaridade.Correta das
lkiaterlas, tal como indicado no compartimento das

ateria.

Nuncaatire as bateri fogo ou agu:

€0 compar das pilhas nao fechar com seguranga deixe de utilizar o produto
emantenha-oforado alcancedascman@as



35. Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de moedas. Manter forado
alcance das criangas. A degluticao pode levar a queimaduras quimicas, perfuragio
de tecido mole e morte. Queimaduras graves podem ocorrer dentro de 2 horas apos a
ingestao. Procure cuidados médicos imediatamente!

36. Por favor use cabo de alimentagao pelo menos 361.0MM2(o fio PVC & proibido),
sugerir 0 uso de fio HOSRN-F ou mais resistente.

Caso tenha alguma divida ou gum probl autilizacio
do produtt p a pod ~N0S através das
i

infor amno a.

31, Parareduzirorisco isligadosaestalumingria  Cirazie per aver
devem estar bem fixo a pared { deumby did il manuale di

38. Naoolhe para a lampada enquant em Pode ser prejudicial peraﬂrlrwLamasmmamddlsfauone
aosolhos Perr , il persona le del punto vendita ¢ a vostra d

39. Adverténcia: Luminarias ndo adequadas para serem cobertas com materiais de
isolamento térmico.

40. Corrente de entrada

41. Temperatura ambiente aum maximo de XX°.

42. Factor de poténcia

Proteccdo do ambiente
CU\DADO\

idl

¢ i eliminados
dume&tlcm Devem ser entregues num ponto de recolha munlmpatpara serem

Istruzioni generali di sicurezza

Leggereattemameme iLpresente manuale di utilizzo prlma diutilizzare lapparecchioa
varloper aoccorra trasmetterloa terzi.

|

AVVERTENZA: quandossi utilizzano apparecchi elettrici, rispettare
le precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rlschl di
incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche..

|

1) Istruzioni generall

\/ermnar he le specifiche elettriche di questo apparecchio di i

ehmmadnsdeummudunénpreludlmalpar o com o patibili con a vostra o
T locais. C i paramais
infor b Owla\:l de embalagem sa laveis. Elimine os AVVERTENZA: dit v prima dell’
materiais de embalagem d dicial bi tregue-0s a della ione, della dell ina o della
servicode recolha e materiais recmtévem pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in

A:hater_ J R, Ndoelimine modo che non possa essere riattivato.

asbater iduos d is nem num . . . Lo

Prima i effettuare  fori per il fissaggio, prestare attenzione aevitareicaviole
oo fngu porque pcdemterderrﬁze: mi explnd\: Nao abra, nfg?‘ﬁgi {JOHS] tubazion nascostinellaparete
Manutengéo / Limpeza s""h"l' diawvertenza
Desliguedarede letricaantes de qualquer operagdo e manutengaoou mpeza dehnlzwom ntien H“T‘“""’““" ““2'““‘05:“" elediverse
feitas por pessoas g !
p conformemente agli standard mternazmnal\ ed\ sicurezza. Nontutte queste
sobres&alentg&genﬁjlnas.l de implicar per caratteri alp to. Nel manuali di istruzioni
o 1mn- onformi o o «Z»detprodottutmveretequelhappucahmalprodotmdavmscelm

manual, I o ) ) 1. Leggereattentamente e istruzioni.
ADVERTENCIA:Autil or 2 Ctasxemprotezmne\ Questa ampadaedotatadunmorsetlodlterra Itcavodner—
pode constitur um risco de danos pessua\s ra giall Lmor a

; 3. ClassediSicurezzall. Questal e lata e potrebly
Garantia collegataa un conduttore di proteuone
1. PRAZO DA GARANTIA 4. Prodotto di classe Il - progettato per essere alimentato da una fonte di alimenta-
Agaranuageramostermos licavel de acord igor noseu zione SELV (bassissima tensione di sicurezza o separata
paisa partir do for mediante a ap! b 5. AVVERTENZA: Distanza minimatrala lampada e qualsiasi oggetto illuminato (xx

provadacompra.

metro).

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA : 6. Indice i protezione IPXX
Paraque agarantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e 7. Tensione nominal xxxV
mam\dndeacordocomasd\retrlzesdoMgnuatdeIn&tru?oes - o 8. Frequenzanominal xx/xxHz
p 6s de garantiaa istanao exaustiva, 8favor g - potenzg nominal Max
contactar o seu fornecedor situago): 1 . "
Sistemade st oot local e nstalagao o prodit 0. Atlenzmne  rishi jodi scosse elettriche.
- Danos resultantes de impacto ambiental: sobretensoes, fl rente ou de 1.q pada destinata allusoin interni
rede, humidade, calor, pve\ra superfi idadas, corrosa 12. Questalampada & destinata alluso esterno
extremas elc. R . 13.Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, se il cavo flessibile esterno di questo
p , bem comoer acdo do: pparecchio e potra
seusparametrus dal fabbricante
gggguat;:c::t:wraﬁequadadopruduwere&pellva&pecas s T Attenzione: per eitareagni o dirischi, s L cavolssibil esterno i questo
0produ e A apparecchiodii
Um‘ agdo doprodutooud afi P dal fabbricante, dauncentrnd\a&slslenzar\connsmutoudaunapersnnaquatmoata
no autorizados do floest g
Danosmecamco&resuuame&demampulagaomadequada quebra acidente ou Bl Inestetnodiquestodispositiv < i v
seil utto
Danos 1 de embala pedicio doprod d 16. Punes&ere|nstaHamescluswamemealdlfuor\detvolumedlacce&smll\taaltatlu
pegas durantea devolugdo do mesmo 17. Lafonte dilucedi ecchiodi le; quando

-Perda de ace&sorlos mctuwdos noproduto
- Excluem-se g
sersubsutmdus como, por exemplo baterias ¢ lampadas

3.DUVIDAS E RECLAMAGOES

possam

lafonte di luce si esaumce Tintero apparecchiodiilluminazione deve essere
sostituito
8. Lasorgentel
solo dal costruttore, dal servi
[ alkd cvmenuta
sutodalnrndutture dal suo ag

el presente apparecchiod

daaltraper



20. I\dispositivo di Aifin dell dotto d installato, usatoe
21. Lasorgete luminosa pu[)e&sereggx[\tunadall ut\l\zzatorehnale manutenuto in conformita con e’ meeguwda contenute nel Manuale di istruzioni.
2. Lasorgentel (SOLOLED) pudessere sosttuitadalluti i i ditali esclusioni (Cel l ), contattate il distributore se
&l i

b Itdriverpu(xe;seresusmuimdaH’utgmeﬁnale ~sistomad: duna T o ot pressoil logodi ol
24 Sorgente luminosa LED non sostituibile prodotto
25. Dispositivo di comando non sostituibile - danni derivanti da impatto ambiental l i della correnteo
26. Non dimmerabile dellarete elettrica, umidita, calore, polvere, superfici ossidate, corrosione in zone
27 Dimmerabile costiere, temperature extreme e
2.0 il o & predi | delle lamnad - montaggioe prodotto inadeguata cosi come ione dell
29‘ o - foh R impostazioni T §

Pp: P - o
30. corrente alternata le del prodotto o dell iacausa del oroutlizzo abituale
31. corrente continua - usoimproprio del produttu odelle sue cumpanent\

32. corrente continua alternata

33, Questo prod rgente luminosa di classe i effici

34, Avertenza: pericolodi vita e rischiodi incidenti per neonati e
hambinit
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le
batterie in luogoa vista. Esiste il rischio i ingerimento da parte di
hambini ¢ animali. Consultare un medico immediatamente
incasodi ingerimento di una batteria
Verificare la corretta polarita delle batterie come indicato nel vano
batteria.
Non gettare mai le batterie nel fuoco o nell’acqua.
Seilvano batterianon si chiude correttamente, interrompere luso del prodottoe
tenerofuom’dauapumalade\bammm

35. Awvisoimportante: viene forni batterie abottone. Tenere
fuori dalla portata dei bembini!Non ingerire. In caso d'ingestione, consultare
immediatamente un medico.

36. Si pregadi utilizzare il cavo i alimentazione almeno 361.0MM2 (il cavo in PVC &
vietato), suggerire di usare il cavo HOSRN-F o pid resistenti

37, Perridurre il rischio di i cavi elettrici collegati aq
recchiodi
sonoa portata di mano.

38. Non guardare la lampada mentre & in funzione. Pud essere dannoso per gli occhi

39, Awertenza: Apparecchi non adatti alla copertura con materiale termoisolante.

40. Corrente diingresso

41. Temperatura ambiente aun massimo i XX°

42, Fattore di potenza

geticaX.

Protezione dellambiente

ATTENZIONE!
ﬁ lettriche non d e smaltite insieme ai rifiuti
—

domestici. Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per
losmaltimento ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi
alle proprie autorita localj o al fornitore per informazioni riguardanti l riciclaggio del

~integrazioni o izzate delpr D
-danni deri proprio, rottura, incidente o rip:

autorizzata del prodotto o delle sue componenﬁ

- danni causati daimballaggio e spedizione impropri del prodotto durante il reso del

prodotto o delle sue componenti

- perditadi accessori inclusi con il prodotto

- componenti soggetti a consumo, come batterie ¢ lampadine ad esempio, che possono
essere sostituiti, Sono anch'essi esclusi dalle richieste di prestazioni in garanzia

3. DOMANDE E RECLAMI

Incasadldumandenser\scontrate problemiin relazmneallum del prodotto, alle

di contattare il vostro distributore
ulll\zzando leinformazioni i contattoche troverete sula icevuta i acquisto.
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prodotto. Il materiale d'imballaggio @ riciclabile. Smaltire il materiale d'i
modoe;amstemhltee renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali
riciclabili.

mv aMavf] Aaunuipa 1 tov kadapiopd. Apaipiote Ty acpaAeia i
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ricambi originali.

Unariparazione inadeguata potrebbe comportare un pericolo significativo.
Utilizzare sempre lampadine conformi alle specifiche indicate nel presente manuale.
AVVERTENZA: Luso di qualsiasi accessorio non specificato nel presente manuale pud
comportare un rischio di lesioni

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA
Lagaranza egale generale i applica, in baseai tetiin wgore nelvostro Paese, dalla
beni e previa pr diacquisto.

2.APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
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OLSKI - PL

Dzigkujemy za zak produktu. Zalecamy ie zinstrukeja instalacji,
uzytkowania i konserwaql Stworzylismy ten markowy produkt, aby spetnic wszystkie
Twoje oczekiwania.

Wrazie potrzeby pracownicy
dyspozycji.

Dl i isadoPanstwa

0golne zalecenia bezpieczefistwa

Przeczytat uwaznie instrukcjg obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowat ja w celu
umozliwienia skorzystaniaz niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzef elektrycznych,
nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zalecefi
bezpieczefstwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obraze ciata..

1) Zalecenia ogélne



Nalezy sprawdzic, czy jczne urzadzenia oswi 3

idzieci! Baterie musza byc zawsze przechowywane w mijscu
i dad baterii

kompatyb\mezwykorzystywanq mstalaqq nd Nienalezy:
dostepnym migjscu.
AVVERTENZA: disatti imentazione prima i I&tmejeryzyko zedzwecwLubzwwerzetamoga]epolknan Wrazie
della della odella b nnatezynatychm\ast d
pulizia. Rimuovere |lfus|b|leo|mpnstarlosu OFF e bloccarlo, in Nalezy baterii wskmﬂaw
modo che non possa essere riattivato. Komorze: halern '
. _ § Nie wolno w zadnym wypadku wrzucac baterii do ognia lub wody.
Podcza b nalezy uwazac na jakiekolwiek ewody lub Jesli komora baterii nie zamyk idtowo, nalezy zapr
rury, kidre moga byc niewidoczne produktui trymac gozdalaod daieci.
Symbole ostrzegaicze 35, _(iéturzezeme Autbto Inpg\qv rimpsl)geml Y QTODIEC KEQUATLY Przechowywac w -
1" zawiera P  techniczne  defnicie, ktore perforac]i tkanek migkkich  Smierci. Cigzkie oparzenia moga wystapic w ciagu 2
mogy i i duktu. S3 one pr W postaci godzmud potknigcia. Na\ychmla&lza&\egnacpnradylekarzal
plkmgram()w zgudmeznurmaml oraz normami 36. mm: y uzywat p imniej 361 nMMZ (przewody
Nie e osowanie do wybranego . Winstrukeji obstugi dozwolone). Zalecassie st I o cwwuHOﬁRNF
2" produktu okreslono, kiore I 31 Muy migjszyC ry el dtaczone do tej oprawy
b YO LR e e
1. Praeczytac uwaznie instrukcie s Aol any,
2. Klasaochrony . Lampajest wyposazona w zacisk uziemiajacy. Kabel uzemiajacy e i 2SiGeu ekl - AT,
(zotto-zielony)nalezy p 38. Nienalezy patr Ipg podczas jej pracy. 2

. Klasa ochrony I Lampa jest wyposazona w podwijng izolacie i nie musi by¢ taczona
zkablem ochronnym

39. Ostrzezenie: Oprawy oS
izolacji cieplne)
40. Prad wejsciowy

przykryciamateriatem

4. Produkt klasy Il - przeznaczony do zasilania z obwodow SELV (obwody osobne lub
zabezpieczone obwody mskonap\emowe t.l Ospuuxpacm TiepIBAMOVIOG O€ iéyiom Ty XX°
5. OSTRZEZENIE: odlegtosc minit lampai oswi biektem (xx mocy
metra). .
6. Wskaznik zabezpieczenia XX Ochrona rodowiska
7. Napiecie nominalne xxxV UWAGA!
8. Czestotliwosc nominalna xx/xxHz Produkty elektryczne nie moga byc wyrzucane ze awyktymi Smieciami
9. Mocnominalna MaxxxW dumnwyml Natezy odniet je do odpowiednich punktow zbiorki w celu

10. Uwaga, ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
11, Lampajest przeznaczona do uzytku wewngtrznego
12. Lampajestprzeznaczona do uzytku zewnetrznego

W sposob zgodny rzepisami
dotyczacym\ nchrony irodowwska Nalezy skontaktowac sie z odpowiednia mstytucla
amorza( e sklepem, aby uzyskac inforr ecyklingu.
Materialy opakoy pr ecyklingu. Nalezy przezn h‘ aty

13. Ostrzezenie: aby unik agrozenia, w kodzenia kablalub
przewoduzaswlamcegu,musnonzunaéwymlemonynanuwyprzezproducenta
. Ostrzezenie: aby uniknac agrozenia, w kodzenia kabla
lub przewodu zasilajacego, musi on zu&tao wymlenmny nanowy przez producenta,
pracownika jego ser posiadajaca identyczne
kwalifikacje.
Zewngtrznego kabla elastycznego lub przewodu lampy nie mozna wymieniac. Jezeli
kabeljest uszkodzony lampe nalezy iszezyt.

16. Mozli

i l wsposub godny z przep
srodowiska, przekazujac je do pu zhmrkummmuw

gu.
Baterie muszq zostac w odpowiedni sposob i Nie
E\/ wolno wyrzucat baterii razem e zwyktymi Smieciami domowymi, odpadami
komunalnymi lub wrzucat ich do ognia, poniewaz moga one wyciec lub
wybuchnac. Nie nalezy otwierac, zwierac ani niszczyé baterii, poniewaz moze to by¢
przyczyng odniesienia obrazen.

Konserwacja/ (:zyszczeme

ji wytaczni asiegiem, w ktorym bytoby
produktu. ) ) ) ) prac Konserwaciub |
1. 2z W tej opr zrodio wiatta nie moze by wy ndtaczycurzadzenleodzasnama
niane; po : faop Prace napr wylacznie przez wykwalif by,
musi 20staC wymieniona pray uzyciu oryginalnyeh czesci zamiennych,
18, wtejop N #rodto Swiatta moze by¢ wymieniane Przeprov prac naprawczych w niewtasciwy sposo p
wylacznie przez producenta, jikaj Wisu napr go lubi be i
posiadajaca odpowiednie kwalifikacie. Nalezy zaw lamp zgodnych i niniejszej
19. Zrodto Swiatta LEDzam&talowanewtejoprawwmozezustacwymlenmnewy(aczme instruk ~
przez producenta WiSunapr 0 3 wykwalifikowang OSTRZEZENIE: Uzycie jakict akeesorion wiejinstrukeji moze
osobe stanowic ryzyko odniesienia obrazef.
20. Sterownik moze byc wymieniany wytacznie przez specjaliste. IS 5
21. Zrddto Swiatta moze by wymieniane preez uzytkowmka konoowego LEICIE])
22. Zradto Swiatta LED moze byc wymi 1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCI!
B Sterownlk]estwym\emalnyprzezuzytkowmka koncowego. 0golna gwarancjap godnie z pr i w Pafistwa
24. Zrodto wiatta LED nie maze byC wymieniane. kraju od daty dostarczematuwaru pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu
25. Sterownik nie moze by¢ wymieniany. zkupu.
26. Mode dziatac z¢ Sciemniaczem :ﬁ;ms“‘f”‘"“;GWAR‘"‘;;;JI okt musitye o
21 NiedzialazeSciemniaczem. utrzymywany zgodnie 2 zaleceniami zamieszczonymi w instrukji obstugi.
2. OprawaoSwietenionamoze yé napraniana Ponize] osalyprzyktdy wytaczenia gwaranji st nie st
yeh, ktor by bat nale; zedawca, ktory Panstwa
30. Prad przemienny konkretnej sytuao]l] o .
31, Prad staty ~wadlvy ¥ III:OEUWHIIM cu produktu,h
H - Wynika) qDEZWﬁI‘Uﬂ Wi praepiecia, wahania
32 Prdpezomienny ipradstaly - . parametrow pradu {ubmémasﬂama wilgot, ciepto, kurz, puwwerznhmeutlemcne
33, Niniejszy produkt zawiera X korozja wybrzeu morxk\m ekstr peralur, itp;
34, Ostrzezenie: Zagrozenie zycia i ryzyko wypadkow dla niemowlat - iedni montaz i i




- nieodpowiednia knnserwaqa produktu ijegoczesei;
'naturamezuzymepmduktu zewzgleduna ich zwykte e si;

3BEPTAVITECA TInbKiA [0 BUPOGHIIKa.

pr

“nieator Aot [ Kace poduktu L i

-wszelk wynikajac 5
j naprawy produktu i jego czesci;

iai wysylki

pekn'\eﬁ\a, padl

produktu w ramach zwrotu produktu lub jego czesci;

- utrata akcesoriow dotaczonych do produktu;

-wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. baterie i zarowki, kidre moga byc
wymieniane, sa rowniez wytaczone  roszczen gwarancyjnych.

Th. Toney YHUKHEHHA i1 B pasi
WTMW\NMU [N X 3aMiHK
3BCpTBMTECMT\ﬂbKMﬂU BMpOﬁHMKB CSpB\CHUFO LeHTpy 60 iHLWMX KBaﬂ\¢IKUBaHMX
ocio.

5. BHELIJHMM KaGenb W NPOBOZ CBETWbHAKA HE NIOIEXUT 3aMeHe; B Cnyuae ero

16. MMifAra€ BCTAHOBNEHHIO 11033 MEXaMM OCAXHOCTI.

17, [IKEPEn0 OCBITIIEHHS B LbOMY CBITWIbHUKY He 3aMIHIOETbCA. licna 3akiHyeHHs
i i BITUNbHUK.

pMiHy A
3. PYTANIA | ROSZCZENIA 18. DKepena ocBITTeHHA B LbOM CBITWTbHUKY MaE 3aMiHIOBaTH TiMbKW BAPOGHI,
Wopr Jaki i flubp oW Zwig anywzkorzystamemz A . .
produktu, jeg scia lub wygladem, zapraszamy e spraedanca za 19. Caimnopioni BITWNHIIK NOBUKHI TinbKw
posredni danych ktore znajduj 00 M.
dowad zakupu. 2. BaMwymc aHiMy ) [
21. 3aminy i
YKPAIHCbKUHX 22. 3amiy repena caimna (BUKIIOUHO CBITJ'IO]]\OJJA) MOXE BMKUH‘{BHTM KiLeBuit
KOpHCTYBa.
i [ pody. My papy ¥ I HCTpYKLiT3 23, KIHUEBMIt KODHCTYBaY MOXE 3aMIHATH Aaiteep.
iei Bupit 24. HeaMiHHe caiTnogiofHe fpXepeno caitna

)y
fmTor, L1106 BiK NPUHOCHB BaM 3371080NEHHS.
JonoMora, cnispoti

iy FOTOBI FONOMOrTH BaM

3aranbHi npasuna Geanexu

25. He3MiHHMit MEXaHi3M YnpaBniHHA

26. b63 PeryioBaHHA ACKPABOCTI CiTna

27 3perynioBaHHsM sckpasocTi caita

28. CBITUTbHYIK i3 MOXTMBICTIO 3aMiHM fpKepena caiTna.
29 M

EABUO: DUCTDOI0 YBEXHO NPOMTAATE Y0 HCTDYHY ke . H005HOTO.
Ta 30epiraiTe I 41 NOIANbLUOTO BUKOPYCTAHHS | 3BEDHEHHA [0 IHLLUX 0CIO Y pai . o
norapggvl CIIATATCRATLO BIOPIE SR obypas 30. 3MIHHMIA CTPYM
31. NocTiiHwit cTpyM
MOMEPEOKEHHA: BUKOPUCTOBYI0UM €N1EKTPUUHI NPUCTPOT, 32. TIOCTiiHWiA Ta 3MiHHWiI CTPYM
AOTPUMYMTECA 6a30BMX NPABUN 6e3NeKK, a6l 3HUIUTU PUSUK 33. Lleit i Knac X
MOXexi, BpaXKeHHs eNeKTPUUHIM CTPYMOM i % L )
A
1) 3aranbHi iHCTpYKUiT )mem KaMu i piTen! 36ep
i Hary
TIEPEKOHAIHTECHY TOMY, L0 €NEKTPH4Hi XapakTEPHCTIKI LUbOr0 CBITWbHMKA ﬂ‘T" aﬁo] JJMMEM micu. i ¥ pas AR
BIJT0BI210Tb BUMOraM 10 YCTAHOBKH.. 3BepHmi uu ﬂmapu Lt a
- V10K, e BKa3aHO B
TMOMEPEOKEHHSA. NMepep 36UpaHHAM, TEXHIYHUM "
06CryroByBaHHAM anKyMynmanMMEchm .
3aMIHOI0 1AM 260 UMLLEHHAM CIIiA BUMKHYTM lonaiahHa T0piB Y BOI
BUiMiTL. abo nepeseniTh f y HeSﬁKpMBaETbEﬂ HAHO, NPUMHIT,
OFF (BUMK.) | yHeMOX/INBTE 10r0 YBIMKHEHHSI. I0CTYMHOMY [N AITER MICLU
3. Jmmpuuym

Bekiry Gyp \PbiH, 8ap CoiMAap b 6
XﬂChlpMayVUJ\HBTEMVKMﬂTGDﬂyKCpEK

TonepexKyBanbHi CHMBONH
LlgitpokymenT (1) icTTb Yci oTeHLiH 33CTOCOBHI 0 MDORYKTY TexHiuwi

XpaHIATE B HELOCTYTHOM 1A e Tei Mecre He Fnorai. T npormaTsIBakyn
HEMEAYTEHHO OGpariTech K Bpaty!

36. byflb nacka, KMBNEHHA 3 PO3LjinoM L 361.0M2
(1IBX-Kabeni He qonycKatoToC). PexoMEHAYETbC BUKOpUCTOBYBaTH HOSRN-F ukyp
60 MiLHLUWIH

XapaKTEPHCTVIKV Ta Di3Hi BU3HAYEHHA Y BUTARI NIKTOpam
CTaHAapTIB | CTAHAAPTIB Geanexy. He e XBFGKTCDMETMKM 34CTOCOBHI A0BaLLOro
TIDORYKTY. Y nOciGHMKy KopHCTYBava (2) Bt aiffleTe iHQopMaLjio npo Te, i came:
XaDaKTEPHCTHKH 3ACTOCOBHI 0 BALLIOTO NPOAYKTY.

37 [ns 3afYLUCHHA THY NifKNioveHa Ao Uporo

[0 CTiHM, P

) .
3HAXOMTLCS B MEXaX 0CHKHOCTI.
38 He [BITLCS Ha nauny, KonH B0Ha PaLOE. MoXe 6T LIKiguBi A it

. . CaiTwb
1. YBaXHO NPOYMTATE IHCTPYKLiD MatemanaM G v
2. Knac3awcry|. Ljo nawny ociauy INeHHA. Kabenb saseMnenHa 40, Bimwicn,
(o 1 10 KIEMH, 103HaYEHOT Ly . - SXAMASTP .
3. Knac Geanexm I ﬂamamaenoumwuy\aunuu\m i MOXHa He nifkniovaT 40 (. Temnepar " yMXX
3UMCHOTO 333EMITCHHS. 42. Koedivjent noryxocti
4. TipopyKkT Knacy Ill. Po3poBineHo na uBneHHA aify Mepexi knacy SELV (posginsHa :
aﬁpoggznewaccymmemapuawaml Hanpyri e Sl 3axvcr popKinna
5. MOMEPEMKEHHA:MiimManbHa BICTaHb MiX NamMoio Ta yb-AKVM NIPEAMETOM, LU0 YBATA!
OCBITMIOETBCA (XX M. EnexTpuyHi np

TlokasHuk 3axvcTy IPXX

HomiHansHa Hanpyra xxxV

HowiHanbHa yacrora xx/xxHz

HoMikanbHa norykHicTs Max xxW

10. OBepexHo! HeGeanexa ypaxeHHA enexTPUYHIM CTPYMOM

1. CBITAMBHMK NPU3HA|EHITE 19 BHYTDILUHBOT YCTaHOBKM.

12.CBITANBHAK NPU3HA{EHTE 19 30BHILLHSOrO MOHTAY.

13. Toney YHUKHEHHA Yaljire pasi H
BITUNbHIKA ANA 1X 3aMIHK

D
BifIXOaMH.IX HEOOXIfHO nepeuasam Ha MyHiLnanbHA nym npuiiomy Ans
€KOM0ri4HO 6eneyHoTyTUNI3aLlT BANOBIgHO A0 MiCLIEBHX HOpM. 32

PEKOMEHTaLAMM oo yTvniaalji epHiTbCA 0 Micueswx opratiie Bag 6o

CKNapy-Marasuy. 1 1 MaTepian PRATHMIt 10 BTOPHHHOT Nepepodin.
cnocodoM i neperiaiTe Horo s 31360py pUATHIX p

baTapel N0BIHH 6yTH NEPepOGTIEH] a60 3HULLIEH HaNEXHIM YHHOM,
He wwnaweﬁampa Pa30M i3 10GYTOBMMA Y MyHILNANGHYMY BIXOTlaMM,
aTa e X, OCKINbKY e




cnpmwm BUBYX.

Trebme:aavetlgrua mamtedeaexecutagaumledehxare pentruaevitatoate

KOHTaKTV Ta YHUKaitTe

UCK\ﬂbKM LIS MOXe HDM3BECTM [0 TpaBM.

Tornsp/ YnwuieHHs

lepey| 06CnyroByBaHHAM a60 YLLIEHHAM BifyEHaliTe: panagy Bif| Mepexi

PEMOHT 13

BYKOPHCTaHHAM OPHTIHANbHYX 3aNaCHHX YaCTHH,
1 PEMOHT MOXE NPU3BECTH i

NaMNoYKHy Bi

daxiys

Hefeaney.
REERT] i
LibOMY MOCIGHYKY.

TIOMEPEDKEHHA. BUKODUCTaHHA MaTepianie, He 3a3HaUgHYX Y LIbOMY KepiBHMLTB],
MOKE CTATU NPUUMHOI TINECHOTO YLLIKOTKEHHS.

11, 333Ha4EHVX B

TapaHTis

1 TEPMIH [1li TAPAHTI )
TOLLMPHETH( AKTIB, YUHHKXY

BaLiN KpalHl, 13 4aTH NOCTABKM TOBapY WNICNA HAAAHHA veKa AK [0Ka3y NOKYNKM.

2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTI
TapaHTIl YCTaHOBKY,

A TeXHI4HE 00CNyr0BYBaHHA
BUpOly nocidmka i
HYK4E HaBE/IEHO NDAKTALIA BUHATKIB (CTIMCOK He € BAYEDNHUM 1A poTnagy
KOHKDETHOT CHTYaLYT 3BAXITHCA 3 npoganuem)
- HECNPaBHa CUCTEMa ENEKTPONOCTA4AHHA B MIELU YCTaHOBKM BMDOﬁ‘{
ip, dakTopis:
wnymyaun CTYMy 260 MepeX, BONOTOCTi, Tenna, NNy, OKCHEHHX NOBERXOHS,
06PEr0BOT KOPO3IT, BKCTPEMAbHINX TEMNERaTY TOLLD;
- HEHaneXHI MOHTaX | yCTaHOBKA BMpUﬁy, aTaKoX ioro HanaluTyBaHHg,
- HeBIEPOBIgHe Toxie 0GCYrOBYBaHHA BAPOGY Ta HOr0 YaCTHH;
60 1070 YaCTH BHACTIGOK 38Muai

, care ar putea fi ascunse.

Simboluri de avertizare

Prezentul document ,1” contine toate caracteristicile tehnice si diferitele definitii
care se pot aplica produsului sub forma de pictograme, in cunform\tatecu standardete

internationale si standardele d itate. Nu toate acteristici vizeaza

produsul pe care L-ati ales. In lul de utilizare ,2”, vefi gasi acel istici
care se aplica produsului dvs.

1 thestemstuctlumle

2 alampa are un terminal de pamant. Firul de impaman-

tare(ga benawerde)trehmesaﬁemnectat la termmamtmdlcatprmmmbntul
Clasa de siguranta Il Aceastal ata dublu sinu poate fi conectata laun
conductor de protectie.
. Produs de class 1l - destinat alimentarii dintr-o sursa SELV (separat sau cu
tensiune ultrascazuta de siguranta).
AVERTIZARE:Distanta minima de a obiectele iluminate trebuie sa fie de xx metri.
Numarul deIPXX
. Tensiune nominald xxxV
Frecventa nominala xx/xxHz
Putere nominala Max xxW
Atentje, risc de electrocutare.
Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare ininterior.
Pentruutilizare n exterior.
Avertisment: in cazulin care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de
iluminat se deterioreaza, acesta trebuie fnlocuit exclusiv de producator.
Avertisment: in cazul in care cablul sau cordonul lexibil exterior al acestui corp de
\lumlnat se deterioreaza, acesta trebuie fnlocuit exclusiv de producator, agentul sau

10,
1

1
3.

260 7010 YaCTHH He 33 P

~CAMOBIIbHE BHECEHHA 3MiH 60 0NOBHEHb A0 Bupody a6 HorouacThH,

- MeXaHiuHi BHACNI0K
1I07IOMKW, 3Bapil a60 HECaHKLOHOBAHOr0 PEMOHTY BUpOGY Ta Horo; HACTHH,

770K

Bnpuﬁyy Pasi NoBEPHeHHA BUPody abo Horo YacTvk;

~BTAT NPHNZIYLA, K6 BXORTb Y KOMINEKT NOCTaBKy BUpOGY;

BMF{BTKDB\ Kol ] ”W"“WKM AKi MOXHa 3aMIHUTH,
TAKOK BUKITIOYZIOTHCA 3 FaDAHTIAHIAX BUMO.

3.MUTAHHS 1 NMPETEH3I

y NTaHb

K BKaZZHO B YeKy DO NOKYIKY

ROMANIA - RO

pentru acestui produs. v ititi cu atentie
instructiunile de

instalare, utilizare s intretinere. Am proiectat acest produs pentru a va asigura
satisfacuedeptina.

Daca aveti nevoie de asistent, echipa de a retailerul dvs. va sta la dispozitje.

Instruciuni generale de securitate

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si
péstratj-L pentru o consultare ulterioard; daca este necesar transmitesi manualul de
instructiuni tertilor, odata cu produsul.

deser il suauawwlmcarexlmltara pentruevnareanmcamr pericole.

15. Cablul donul de ali e extern ale acest! deiluminat nu poate fi
\dnlucu\t in cazulincare cordonul este eteriorat, acest corp deilumiat trebuie
strus

6. Dnarpentrumstatareamafaravolumuluwdeacces\bmtatelaatmgere

. 3 aacestui corp de luminat nuser ; cand farsitul
duratei de waLa trebuie mlucun mtregul corpde Hummat

18. Sursad din acest defabricant,

poatefinl
agentul sau de service sauo persnanacu calificare similara
Sursade luminaLEDa acestuw corpde iluminat poate fi inlocuita numai de natre
. por o

producator, d au de ser
similara.
20. Dispozitivul de control poate fi nlocuit de un specialist.
21. Sursade lumina poate fi inlocuita de catre utilizatorul final.
22. Sursa de lumina LED poate finlocuita de catre utilizatorul final.
23. Soferul poate finlocuit de catre un utilizator final.
24 Sursade lumina LED nu poate fi inlocuita.
25. Dispozitivul de control nu poate i fnlocuit
26. Poate functiona cu un variator.
27. Nufunctioneaza cu un variator.
28. Corpulde iluminat este prevazut pentru inlocuirea tehnologiilor vechi.
29. Numérul maxim de corpuri de iluminat care pot fi conectate
30. Curent alternativ
31. Curent continuu
32. Curent continuu i alternativ

CTOSHUK THBHOCTU X,

AVERTIZARE: CAndiss ulllizeazéidispozitiveislectrice) "':,:""; 34 Atetie ericldedeces s riscde acident pentru sugari i copiulasaf ateile

pentru a reduce riscul de incendiu, siva a Nuasatj bateriil Exista risculcaanimalele

persoanelor.. i copili sa e inghita \ncazulmghmrnunematem adresati-va imediat medicului.
Aswguraél pclar\talee& corecta a bateri étor ac;:a&taf este indicata in compartimentul
pentru baterii.Niciodata nu aruncati baterile in foc saun apa.

%:‘"h?;{‘ma‘" gener;:im“ pdeiluminat sunt bl Dacacompart\'men_tulhateriilornus_emchidem\'guranm,nmei utilizarea

instalatiadvs.. produsuluisi tineti-| departe de copil

AVERTIZARE: Sursa de alimentare electrica trebuie sa fie
dezactivata inainte de asamblarea, intretinerea, schimbarea
becului sau curétarea corpului de |lum|nat Scoateti siguranta
fuzibila sau tati-o pe DECUPLAT si asigurati-o impotriva
recuplrii.

35. Avertisment: Acest produs este furnizat cu baterii de monede. Anu se pastra la
indemana copiilor. \nghit\'rea poate duce la arsuri chimice, perforareatexuturitor
moi $i moarte. Arsurile grave pot aparea indecurs de2ore el aingestie. Solicitati
imediat asistenta medicala!

36. Vi rugam sa utilizati cablul de alimentare cel putin 361.0MM2 (sérma din PVC este



interzis,sugereaza utilzarea sarmei HOSRN-)sau mai rezistenta

37. Pentruareduce riscul d 1 , cablur ile | corp
deiluminat fixate efectiv pe pe itunci cand sunt i deactiunea
bratului

38. Nuvauitati la lampa n timp infunctiune. Poate fi daunatoare pentru

39. Avertizare: Corpurile de iluminat nu sunt potrivite pentru acoperirea cumaterial
izolator termic.

40. Curent deintrare

4. Temperatura ambianta (a un maxim de XX°

42. Factorul de putere

RESILIA - BR

Obrigado por ter adquwr\do um pmduw Nos acunsethamosa leratentamente o manual
deinstalagdo, it total
satisfagao.

Caso preci

para prop

PO . N

ida, aequipe da sua loja est

Instrugﬁes gerais de seguranca

il | deinstrugd deutilizar o aparelho e guarde-o
uara futura referencia. Se necessario transmita o manual de instruces para terceiros.

{ ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser

|

3 i seguidas algumas precaucdes de seguranca basicas, para reduzir o
. Protectia mediului risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos pessoais. ) Geral
ATENTIE!
ﬁ: | icenu buie eli impreuna deseurile menajere. Verifig (étricas dessa luminaria s
Acestea trebuie p | il lizat, pentruafi instalacao.

eliminate in conformitate cu reg ementar\ le locale si cu respectarea mediului
ambiant. Contactatj autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire
lareciclare. Materialul de ambalare este reciclabil. El mwmat\ ambalajulintr-un mod
care respecta mediul si puneti-L la dispozitia serviciului de colectare a materialelor
reciclabile.

Bateriile trebuie sa fie reci

ADVERTENCIA: A fonte de alimentagao deve ser desativada antes
da montagem, manutengao,

troca da lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou
cologque o fusivel em

OFF e proteja de reativagao.

ﬁ aruncati baterule impreuna cu gunoiul mena|er La cosurlle degunm publ\ce
0l

suinfic, Cuidados devem ser tomad de perfurar os orificios de fixagao, para evitar
ualquer fiaca " ltad:
scurt-circuitatisinu deteriorati baterile, denareceacestLucrupoatecauzavatamén e O
arporale Simbolos de aviso
Intretinere / Curitare Estedocumento”1” contém toda ificagdes técnicas e s diferentes definigd
Lot o Ao, e produto sob aformad ramas, segundoasnarma:
ea electricd, inter d Essas caracterts dosao todas aplicaveis

Reparaiute trebuie efectuate numai de persoane calificate si folosind piese de schimb
urlgma .

t provoca per
Intotdeauna folc osm becurin conformitate cu specificatiile din acest manual.

prezenta un risc de vatamare personala

Garantare
1. DURATA GARANTIEI:

ladata livrarii bunurilor §

2. CERERE DE GARANTIE :

vanzatorulin cazul

a0 produtoque vocé escolheu. Nomanual de instrugao do produto “2”, vocé encontra as
quesao aplicaveis.

Leia atentamente as instrugdes

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in acest manual poate 2 Ctasxedeprotecaol E&lalampadatemumermmaldeterra 0fiode terra (amarelo
ligado ao terminal indi
3. Classed: II. Esta (ampada & duplamente isolada e néo pode ser conectada
a um hn nongumr de prulegao
b P ] i do por uma fonte de ali
Garantia juridica generala &eapt\cacnnform egi urinwgnar intaradvs, incepand de SEL\/(tensanextrahalxaseparadaoudeseguranqa]
iei. 5. ADVERTENCIA: Distancia minima de objetos iluminados (xx metros).
6. Namero IPXX
7. Tensdo nominal xxxV
Pentru ca garantia s fie aplicata, produsul trebuie sa fifost instalat, utilizat si 8. Frequéncia nominal xx/xxHz
ntretinut conform instructiunilor din manualul de instructiuni 9. Poténcianominal Max xxW
lata exemplele unor astfel de excluderi (lista nueste exhausuva varugamsacontactati - 10_ cuidado, riscode choque eletmcn
- Sistem dealimentare electrica defect[alocul instalari produsului. PZ Aluminériaé o
. no

- Orice deteriorare rezultata din impactul asupra mediului: pratensiune,
curent sau de retea, umiditate, caldura, praf, suprafete oxidate, coroziune n zona de
coast, temp_e_ratum extremeetc. ) . )
“Montarea si instalarea necorespunzatoare a produsului, precum i configuratia
setarilor.

- Intretinere inadecvata a produsuluisia p\e&elor sale.

13 a produsului sau a pieselor
Utmzarea accidentala aprodusului sau a pieselor ace&tula
- Adaugri saumodificari neautor.mm‘mr piesel

ttilizarii lor obignuite.

acestuia.

13. Aviso: e ofi bofl i
serexctuswamentesubst\tu\dopetafabrwame

aestiver danificado, ele deve

16. Aviso:seofi (uminaria estiver danificado, ele deve
er exclus bstituido pe icante, eu agente de servico ou um técnico
ifansn ot erigo
1. Ocahudea imentagdo externo destaluminaria nao pode ser substituido; se o cabo

estiver danificado, alummarladeve ser descartada

- Orice daun

sau repararea neautorizata a produsului si a pieselor sle.
- Orice daune rezultate din ambalarea si expedierea necorespunzatoare a produsului in

timpul returnarii produsului sau a pieselor acestuia.

- Pierderea accesoriilor incluse in produs.

- Orice componente consumabile, cum ar i bateriile si becurile, de exemplu, care pot fi

inlocuite, sunt, de asemenea, excluse din cererile de garantie.

3.INTREBARI §1 SOLICITARI

Dac avetj intrebari Sau mtémpmau probleme cu privire a utilizarea produsului,

perfor vizual, va rugam fivanzatorul prin

intermediuldatelor de contact pecare e gasiti e chitanta de cumparare.

, rupere, accident

16. Pode apt instalada fora d d

17 Afonte de luz desta lumindria ndo & substituivel; Quandoafontedeluzchegaaoﬁm
davida, toda aluminaria deve ser substituida.

Afonte de luz contida nesta luminaria so pode ser substituida pelo fabricante, seu
agentedeservwoouporumtecmcuquauhcadodemrmammllar
Afonte de luz LED contida nesta lumi
Sell vico ou por um té
2. Odnverpodesersuhst\tuldupﬂrumpmﬁss\onal

21. Afonte de luz pode ser substituida por um usuario final

22. Afonte de luz LED pode ser substituida por um usuario final.
23. 0 motorista é substituivel por um usuario final.

24. Fonte de uznao substituivel.

25. Driver nao substituivel.

aria upuuv er icante,

'ma similar



26. Nao funciona com um variador de intensidade.

21. Pode funcionar com um variador de intensidade.

28. Aluminria esta prevista para troca de [ampadas.

29. Namero maximo de luminarias que podem estar interconectadas

30. Corrente alternada

31. Corrente continua

32. Corrente continua e alternada.

33. Este produto conts fonte de luz de classe X de eficiéncia energética X

34, Atencdo: Per\godemorteemccdeacwdemeparacr\angasebebes'
Mantenhaas pilhas ian pilh
Hariscoseas criangas ou ammalsengohrem
Procure auxilio médico imediatamente se uma pilha for engolida
Verificar a polaridade certa das pilhas, ela & indicadano
compartimento das pilhas.
Nunca descartar as pilhas no fogo ou agua.
Se.o compartimento da bateria nao fechar com seguranca, pare de usar o produtoe
mantenha-o afastado de criangas,

35. Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de moedas. Manter forado
alcancedascmangas Adegl utlgao pode levaraque\madura:qmm\cas perfuragao

te. Queimadur rer dentrode 2 horas apos a

mgextao Procure atendimento médico imediatamente!

36. Favor usar um cabo de forga com uma sedo transversal de pelo menos 361,0MM2

supervisao.

(cabos de PV 30 permitidos). Recomenda- RN-F oumais forte.
37. Parareduziror acablagem flexivel ligada a esta lumin

deve ser fi na pared blage iver aoalcance

dobrago

i to ela estiver em Pode ser

pre]udlmatparaosuthu& N

39. Aviso; Luminrias ndo apropriadas para cobertura com material termicamente
isolado.

40. Corrente de entrada

41. Temperatura ambiente aum maximo de XX°.

4. Fator de poténcia

Protego ambiental

CUDADD
H ot sovstoncioon

corrente ou da rede, umidade, calor, poeira, superficies oxidadas, corrosao costeira,
temperaturas extremas, etc.
- Montagem e instalagao imprapria do produto, bem como erro na configuracao
-Manutencao inadequada do produto e de suas partes
- Desgaste natural do produto ou de suas pegas devido ao seu uso frequente
~Usondo previsto do produto ou de suas pegas
- Adicoes ou i
-Qualquer dano mecanico resultante de: manu:e\omcorretu quebra, acidente ou
reparacio nao autorizadado produtuede SUas pegas
-Qualquer danopr do produts
durante a devolucdo do produtnoude&uaspe@a&
- Perda dos acessorios incluidos com o produto

- Quaisquer tai , por exemplo, que:
possam ser bém esta i il
3.PERGUNTAS E RECLAMACOES
Setiver da relaca do produto, a0 seu

F) Vi um convidamos voce a nrar 0
fornecedor atraves das infor iré encontrar bod

DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Prudukl gekauft haben. Wir empfehlen Ihnen, die

. Bedienungs- und mrgfattlgzulesen Wir haben
dieses Produkt so konzipiert, dass eszu Ihrer vollsten Zufriedenheit funktioniert. Wenn
Sie Hilfe benatigen, steht Ihnen das Team Ihres Handlers gerne zur Verfigung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Lesen Si
durch, bewahren S\eslezumspateren Nachsch agen auf und geben Sie die
Gebrauchsanwe\sung gegebenenfalls an Dritte weiter.

WARNUNG: Bei der Verwendung von Elektrogeriten sollten immer
die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden,
um die Gefahr von Bréanden, Stromschlagen und Verletzungen zu
verringern..

1) Allgemeines
Priifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit Ihrer Installation

descartados como Devem kompatlbe sind
serlevados aum pontuder para descar g
locais. Ent fat Vor der Montage, der Wartung, dem Auswechseln
! i desL i ini muss die
ot idade wca'”’a” Miivbeuddbedans n.0s werden. Entfernen Sie die
Materials ov aCy ey 4 ore s:cherungoder schalten Sie die Sicherung auf AUS und sichern Sie
-apara o ser material reciclavel. sie gegen Wiedereinschalten.
As bater! d (i No

descarte baterias no lixo comum, na coleta de residuos urbanos ou pelo fogo,
pois elas podemn vazar ouexpladi. Naoabrs, cologue emcurto-cicuitoou
danifique as baterias pois podem causar ferimentos.

Manutencdo / Limpeza
darede gtétr'

lzar qualguer foouli

Vor dem Bohren von Befestigungslachern ist darauf zu achten, dass eventuell
vorhandene verborgene Kabel oder Rohrleitungen nicht beschadigt werden
Warnsymbole

| «benthalt ferkmale und i 3
die gemaR den inter 'men und Sicherheitsstandards auf das Produkt in

P executadas por pt qualificad: pecas de Form von Pikiogrammen anwendbar sein konnen. Nicht alle diese Merkmale sind auf das
reposicao genuinas. von lh hite Produkt anwendbar. In der 0 des Produkts
Areparacao inadequaﬂa Eodecauxar risco significativo. : finden Sie die auf das Produkt zutreffenden Merkmale.

Sempr ’
ADVERTENC\A sodl qualquer acessorio nao especifica Lnode 1. Lesen Siedie Anweisungen sorgfaltig.
apresemarumrl&cndefer\menmspes&oal& 2. Schutzklasse!. D\eselampehatemen Erdungsanschluss. DasErdungskabe (gelb
und grin) it dem Symbol

Garantia werden. : ) o » ,

~ 3. Schutzklasse 1. Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf nicht mit einem Schutzlei-
1. DURACAO DA GARANTIA ter verdrahtet werden.

4. Produkt der Klasse Il - fiir die Versong, SELV-Stromguelle
g&e:;agrm lseng::3 rgcz[ianlr:e apUca de acurdocom as elsem wgoremseu pais,a pcaomz :1: oder SicherheitsKleinspannung) ausgelegt
" 5. Warnung; Meter)
2. APLICABILIDADE DA GARANTIA: ) v 6. IP-Nummer [pix
Para que agarantia seja aplicavel, o produto deve ter sido nstalado, utilizado e mantido 7N
deacardocomasdirelrizes o Manual d nstucdes. - Nemnspannung
p o 1ahsta 306 , entre.em contato como 8. Nennfrequenz xxxtz

eufornecedor se estiver [ ituagao) 9. Nennleistung Max. o
- Sistema de alimentacaoeltrica “‘ onoloc de nstalagdodoproduto 10. Vorsicht: Stromschlaggefahr
~Qualquer danos sobretensao, 1. DieLeuchteist fir die Verwendung in Innenraumen vorgesehen



12. Diese Leuchteist fu’rd'\eVerwendunglmFrﬂen vorgesehen. Wartung/ Reinigung
E rvi‘:g{‘l:‘t”%usses/sweausschhef&uchdurchden nglgt‘euerersetztwerden Tremnen vorder Wartung oder Reiigung vom Netz
5 i bt ReparaturensvlltennurvunL}uahhuertenPersu nund unter Verwendung von
1. Warnung e el oder die Leitung dieser L " Originalersatzteilen durchgefihrt werden
digtis, muss es/se uss rersteter oder paraturen konnen zu erheblichen Gefahren fahren.
oder eine ahnich qualfizierte Person esetzt werden, um eine Gefehrdung 2u Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den in dieser Anleitung aufgeffrten
vermeiden - X . N Spezifikationen.
15. Dasexterne oder dieLe L nnicht ersetzt WARNUNG: Die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht in diesem Handbuch
werden; wenn das Kabel beschadigt ist, muss die Leuchte vernichtet werden. aufgefihrt sind, kann eine Verletzungsgefahr darstellen
16. Darf nur auBerhalb des Berdhrungsbereichs installiert werden -
17. DieLichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle ihr Garantie
Lebensende erreicht, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden. "
18. Digin dieser Leuchte emhaltene Uchtqueﬂe darf nur vom Hersteller oder seinem T GEWAHRLEISTUNGSFRIST
oder einer ah tenPer weraen Dieall liche Gewahrleistung gilt gemaR den in Ihrem Land geltenden
19. Digindieser Leuchte emhallene LED L\cmquelle darf nur durch den Hersteller oder  gesetzlichen Bestimmungen ab der Lieferung der Ware und bei Vorlage des Kaufbelegs
oder lifizierte Person werden als Nachweis des Kaufs.
20. Vion einem Fachmann auswechselbare Getriebesteuerung 2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG :
21. Von einem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Gewahrleistung st dass das Produkt
22. Voneinem Endbenutzer auswechselbare Lichtquelle (NUR LED) gemaR den Richtlinien der Bedienungsanleitung installiert, verwendet und gewartet
23. Der Treiber kann von einem Endbenutzer ausgetauscht werden. wurde. he Aussclise (i Liste st nichteschopend
2% Nicht auswechselbare LED-Lichtquelle usschliss dieListe st nicht erschapfen
25, Niht augwechselbaresSchalgeticbe Eletlng tv‘geenﬂdenmeswchanlhmen Handler wenn Sie eine Beurteilung lhrer Situation
26. Nicht dimmbar - Fehlerhates elektrische: tdes Produkts
27 Dimmbar - Schaden, die durch Umwelteinflsse entstanden sind: Uberspannung, Strom- oder
28. Die Leuchteist fiir den Lampenwechsel vorgesehen: Ngmchwankungen, Feuchtigkeit, Hitze, Staub, oxidierte Oberflachen, Korrosion an der
29. Maximale Anzahlvon Leuchten die werdenkonnen Kuste,extremeTemperaturel}lusw.

30. Wechselstrom

31. Gleichstrom

32. Gleich- und Wechseldtrom.

33. Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse X.

3. Warnung: Lebensgefahr und Unfallgefahr fur Sauglinge und Kinder! ?ewahren Sie

tellafion dec Prod q

Einstellungskonfiguration
-Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile
NaturucheAhnutzungdes Praduktsoder seiner Teile durch den blichen Gebrauch
fs einer Teile
Uner aubte Erganzungen oderAnderungen an| Produkt oder seinen Teilen

die Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen ien
nicht achtlos liegen, denn es besteht die Gefahr, dass sie von Kindern oder Tieren
verschluckt werden. Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien, die im Batte-
riefach angegeben ist, und werfen Sie die Batterien niemals in Feuer oder Wasser.
Wenn sich das Batteriefach nicht sicher lasst, verwenden Sie das Produkt

- Jegliche die dur Bruch,
Unfaltodermchtautormerte D des Produkts und Teile entstanden st
- Jegliche Schaden, die Verp fersand des Produkts

\Wahrena aer der seiner Te he

- Verlust des mit dem Produkt: getwe?er{en Zubehors

nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern.

35. Achtung: Dieses Produkt wird mit Knopfbatterien geliefert. Unerreichbar fur Kinder
aufbewahren! Verschlucken kann zu chemischen Verbrennungen, Perforation des
Weichgewebes und zum Tod fihren. Ernsthafte Verletzungen konnen innerhalb von 2
Stunden nach Einnahme auftreten. Begeben sie sich sofort in arztliche Behandlung!

36. Bitte verwenden Sie ein Netzkabel von mindestens 361.0MM2 (PVC-Draht ist
verboten), wwempfehlend\e\/erwendungvnn HOSRN-F- Drahtoderreslxtemer

31. Umdie Gefahr einr Strangulierung zu verringern, Leuchte
angeschlossenen flexiblen Kabel wirksam anéi 7 Wand befesugl wemjen wennsich
dig Kabel in Reichweite der Arme befinden.

38. Schauen Sie nicht in die Lampe, wahrend sie in Betrieb ist. Kann schadlich firr die
Augensein

39. Achtung: Leuchten nicht geeignet zur Verkleidung mit warmedammendem Material.

40. Eingangsstrom

41. Umgebungstemperatur von maximal XX®

42. Leistungsfaktor

|

von den Garantieansprichen sind auch Verbrauchsmaterialien wie
Batlerlen und Gluhbirnen, die ersetzt werden konnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des Produkts, seiner Leistung
oder seinem Aussehen haben, kannen Sie sich gerne iiber die auf dem Kaufbeleg
angegebenen Kontaktinformationen an Ihren Verkaufer wenden.

Thank you for purchasing this product. We recammend that you read the installation,

user and uctions carefully. W this product toensure

Kourcumptete satisfaction.If you require assistance, the team at your retailer is on
and to helpyou.

General Safety Instructions

Read this instr [ thoroughly before using th
fi d if necessary pass the instr

itfor
ontcath\rd party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety
precautions should always be followed to reduce the risk of fire,
electrical shock and personal injury...

|

Umweltschutz
ACHTUNG!
L igerate drfen nicht mit d llents nrgtwerden Sie missen
bei einer ntsorgung gemaf
=== denartlichen Vorschriften abgegeben werden WendenSleswchandle
drtlichen Behorden oder an Ihren Fachhandler, u

erhalten. Das Ver ngsmaterial st recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung
und stellen Sie sie dem Wer ice zur Verfigung
Batterien missen auf geeignete Weise recycelt oder vernichtet werden.
Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmal, den kommunalen Abfall oder in
ein Feuer, da sie auslaufen uderexplcd\eren konnen. Batterien drfen nicht
Eecﬁnet, kurzge&chtossen oder beschadigt werden, da dies zu Verletzungen fihren
ann.

1) General
Checkif the electrical specificati s |
installation

with your

WARNING: The power supply must be deactivated prior to
assembly, maintenance,

exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or
switch the fuse to

OFF and secure from reactivation.




Care must he taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework
that may be concealed.

Warning symbols
This document <1 contains all the technical characteristics and different definitions
potentially applicable to the product in the form of pictograms, accordingto
international standards and safety standards. Not all of these characteristics are
applicable to the product you have chosen. In the instruction manual «2» of the product
youwillfind which ones are applicable toit
Read the instructions carefully.
Protection class. This lamp has an earth terminal. The earth wire{yellow and green)
must be connected to the terminal indicated by the symbol.
Safety Class Il This lampi lyi d may not be wire toap
conductor.
Class Il product - designed to be supplied from a SELV (Separated or Safety
Extra-Low Voltage) power source.
Warning: minimum distance from lighted objects (xx meters)
IPnumber Ipxx
Rated voltage xxxV
Rated frequency xxxHz
Rated wattage Max xxxW
10. Caution, risk of electric shock
1. This luminaire is intended for indoor use.
12. This luminaire is intended for outdoor use.
13. Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it
shall b replaced by or his service agent or asimilar
qualified person in order to avoid a hazard.
. Theexternal flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is
damaged, the (uminaire shall be destroyed
Canonly beinstalled outside the
volume of accessibility to the touch.
The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches
itsend of life the whole luminaire shall be replaced.

reror h\sxerwceagentor asimilar quauﬁed person

. Thelight source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufactu-

36. Please use supply cord at least 361.0MM2(PVC wire is forbidden suggest using
HOSRN-F wwrefur moreresistant

37. Toreduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this luminaire
shall be effectively fixed to the wallif the wiring is within arm’s reach.

38. Donot look at the lamp while it is in operation. Can be harmful to the eyes

39, Warning: Luminaires not suitable for covering with thermally insulated material

40. Input Current

41. Ambient temperature at a maximum of XX°

42. Power factor

Environmental protection

CAUTION!
Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must
be taken to acommunal coltectmg point for environmentally friendly disposal
inaccordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist
foradwceanrecyctmg The packaging material is recyclable. Dispose of the packaglng
friendly manner and make it available for al

couechon service.
Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not throw batteries
anaywwthhnusehold waste, municipal waste or ona fire as they may leak or
explode. Donot open, shorturcuwwrdamagebatter\esasth\smaynausemjury

Mamtenance/Cleanmg
Disconnect cleanin;
Repair ly be carried out by qualified persons and usi part

Inappropriate repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injuiry

Guarantee

1. WARRANTY DURATION
‘The general legal warranty app! with the statutory pr

inyour country from the delweryofthe goods and upon prowdmgthe receiptas the
proof of the purchase.

2.WARRANTY APPLICATION :

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and
maintained anccrdmgtu the \nstruclmn Manual guldelme&

The LED light sour din this ly be replaced by the
manufacturer or ts service agent or a similarly quauhed person.

20. Replaceable gear control by a professional

21. Replaceable light source by an end-user

22. Replaceable (LED ONLY) light source by an end-user

23. Thedriver s replaceable by an end-user.

24. Non-replaceable LED light source

25. Not-replaceable controle gear

26. Not dimmable

21. Dimmable
28. The luminaire is intended for re-lamping.
29. lber of luminaires that can be

30. alternating current.

31. Direct current

32 Dlrectandalternatmgcurrem

33, This product oftheenergy yclass X

34, Warning: Danger to life:and risk of accidents for infants and children! Keep the
batteries out of the reach of children. Do not leave the batteries lying around.There
isarisk of children or animals swallowing them. Consult a doctor immediately if a
battery is swallowed Ensure correct polarity of the batteries, this is indicated in the
battery compartment.Never throw batteries into ire or water.
KEEP QUT OF REACH OF CHILDREN
Swallowing can lead ti chemical bums, perforation of soft tissue, and death. Severe
burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical attention immediatly.
Ifthe battery compartment does not close securely, stop using the product and keep
itaway from children.

35. Warning: Keep out of reach of children. Swallowing can lead to chemical burns, per-
foration of soft tissue and death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion.
Seek medical attention immediately!

Hereunder list is non-exhaustive, pl itact
yourvendurmneedafanevaluatmn of your situation):

- Faultyelectrical supptg systemin the place of installation of the product
- Any damage resulting from environmental impact: overvoltage, current or mains
fluctuations, moisture, heat, dust, oxidized surfaces, coastal corrosion, extreme
temperatures, etc. . X .

- Inappropriate product d installation as well

-Inadequate and maintenance of the product and its parts

- Natural wear of the product or its parts due to their usual usage

- Unintended use of the product or its parts

- Unauthorized additions or modifications of the product or its parts

- Any mechanical damage resulting from mishandling, breakage, accident or
unauthonzed repair of the product and its parts

i from improper p

return of the pruducl oritsparts

-Loss of the accessories included with the product
- Any consumable components, such as batteries and bulbs for instance, that can be
replaced, are also excluded from the warranty claims
3.QUESTIONS AND CLAIMS
If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product,
its performance or wsualaspect you are welcome to contact your vendor through the
contact information you will find on the purchasing receipt.

of the product during the
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delle istruzioni originali / Metadpaon twvnpwrotunwvosnywby / Tiumaczenie instrukcji oryginalnej / MepexknagopuriHansHoi iHCTpyKuii / Traduce-
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